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K e s z í  I n t  r e  

z e n e i  l e v e l e

N em  állítható, h ogy ez a n yár tú l­
ságosan gazdag zen e i é lm én yek b en . És 
kü lön ösen  n em  állítható ez  B u da pest­
ről. Igaz, ha az em b er  k ez éb e  veszi 
például a B u d a v á r i  M ű s o r o k  
cím ű  elegán s n yom ta tvá n yt, abban  
csá b ító  cím ű soroza tot ta lá l: Z en élő
U dvar (az M T A  Űri u tcai pa lotá já ­
ban), T érzen e (ugyancsak  a H alász- 
bástyán), O rgonaest (a  M átyás tem p ­
lom ban  és  a B écsikap u  téri tem p ­
lom ban). Itt  van  tová b b á  m ég  a 
M a rgitsziget és  K iscell. P apíron  va ló ­
ban n em  kevés , d e a valóságban  
eg y ü tt n em  éri e l a V á rm egyeh á z ud­
varán  ta va ly  ta rto tt h a n g versen yek  
lá togatottságát és  je len tőség ét .

A  „ leg té lib b ”  je lle g e t  és sz ín von a­
lat a K iscelli M úzeum  udvarán ta r­
to tt h a n g versen yek  képv iselik . A  Ze­
nélő U dvar érd ek es  specialitásaira sor 
k erü l m ég  és  az orgon aestek , ha — 
B u da pesten  és v id ék en  eg yü tt — k is­
sé tú lságosan  is sű rűek  ahhoz, h ogy  
eg y en le tesen  rangosak leg yen ek , szin ­
tén  k om oly  zen ei produ kción ak  szá ­
m íthatnak. D e a szerv ez e ttség  hiánya, 
a n em  csak  techn ika i d ecen tra lizá lt­
ság, az egym ásról n em  tudó és  tudó  
m ást v en n i nem  is akaró jo b b -  és  
b a lk ezek  sokasága n ém ik ép p  e lk es e ­
ríti annak az é letét, aki e  h a n g v erse ­
n y ek rő l szám ot adni kíván.

N agy L a jos k irá lyunk ö z v e g y e  e g y ­
kori lakának udvarán k é t  kam araze­
n e -e s té t  v o lt alkalm am  m egha llga t­
n i: S z i k i  a y  E r i k a  és L u k á c s  
P á l  h a n g versen yét, m ajd  az „ I n t e t - 
fóru m  ’73”  m ű vészein ek  es tjé t. M ind­
k é t  m űsor szép  v o lt és jó l m egbírta  
volna  a zárt ter em  sűrített a tm osz fé ­
ráját és z en e i ig én ye it is. A  m é ly h e ­
gedű  sa jnos e lég  kis szám ú m agyar 
m ű v észe in ek  leg k ivá lób b  ja, L u k á c s  
P á l  nagyon  alkalm as p a rtn ert ta ­
lált E s z t ó  Z s u z s á b a n ,  m ind a 
B r a h m s  -szonátához, m ind D e 
F a l l a  sp anyol n ép d a lszv itjéh ez . P e ­
dig a B rahm s mű, az E sz-dúr szonáta  
n eh ézség ei, a m ely ek e t  az előadókra  
ró, n em  csek é ly ek . T u la jd on kép p en  
m indig ú jra  és  ú jra  m eg kell o lda­
n iuk azt a feladatot, a m elyet e lsőn ek  
a z en eszerző  oldott m e g : m eggyőző
szoná ta -form á ban  kell összeh ozn iuk  
eg y  k issé k ev éssé  szonátába k ívá n k o­

zó  z en e i anyagot. A  szonáta lén y eg e  a. 
feld olgozás és  e z e k  a késői, ére tt  
brahm si dallam ok tú lságosan e g y s é ­
g esek  és k oh ezív ek , m a jdn em  azt 
m ondhatnám : túlságosan szép ek  ah­
hoz, h ogy az em b ern ek  n e  fá jjo n  a 
szíve  felsza bdálta tásukért és  össze - . 
vissza ragasztgatásukért a form a  tö r ­
v én y e i  szerin t, m ég  ha eg y  B rahm s  
k eze  k ö v e ti  is el ra jtuk  e m esteri m e ­
rén y le te t. Brahm s nagy form á i ta ­
lán ép p en  a zért hagynak kissé szom ­
jasan, m ert tú lságosan  is nagy m es­
ter e  a kis form áknak , ( m int ezt 
eg y éb k én t S ziklay Erika is b izon y í­
totta  a k ö v e tk ező k b en ). D e Falla spa­
nyol darabja i ren d k ívü l gazdagok  és  
színesek , valam i pom pás lend ü let és  
sodrás ö rv én y é v e l  v iszik  m agukkal a 
hallgatót és  az előad ót egyarán t. Ha 
Brahm s m egform álása kü zd elem m el  
és  fáradsággal jár, D e Faliáé valam i 
m agától értetőd ő , bold ogító  frisseség , 
élte tő , e lek trom os  b izsergés, n eh éz  e l ­
lenállni az együ ttdúdolás, az ösz tön ö ­
sen  m egrázó táncm ozdu la tok  k én y sze ­
rén ek . És m égis : e z ek en  az elragadó  
darabokon  leh et m a m ár lem érni, m i 
a kü lön bség  B a r t ó k  és  eg y  igazi, 
vérbeli, k ivá ló  „ fo lk lo ris ta ” zen esz er ­
ző  rangja  közt. C sakhogy tév ed és  ne  
essék ! E g yéb k én t m ind L ukács Pál, 
mind Esztó Zsuzsa valódi g yön yörű ­
ségg el adták a vá lóban  gyön yörű t.

S zik lay E rika  — S z e l e c s é n y t  
N o r b e r t  zon g ora k ísére tév e l — e z ­
úttal k lasszikusokat én ek elt , a v ér ta ­
núság erén y é t k iv év e  áltálában  
ugyan azokat az e r én y ek e t  csillog ta t­
va, m int a m odern  zen éb en  szokta. 
R end kívü li m uzikalitása, m é ly  és 
spontán  em bersége , kultúrája  ép p en  
ú gy é rv én y re  ju t S c h u b  e r  t b  e  n és  
és Brahm sban, m int W  e b e m b e n  
vagy B a l a s s a  S á n d o r b a n .  A  
M etastasio szö v eg ére  írt S ch u bert-  
dalok  — a m ely ek e t a fia tal z en e sz er ­
ző  m esterén ek , S á l i  é r i  n e  k d ed i­
kált — m ár csak az olasz szöv eg  m i­
att is e lü tn ek  a n ém et „ l ied ” -ek tö l, 
leg inkább  a fia ta l M o z a r t  r o k o k ó ­
já t idézik , vagy ép p en  a S chu bert ál­
tal n em  ism ert P  e r  g ö l e  s i t  ju tta t­
já k  az em b er  eszéb e . M ásodlagos, e rő ­
sen  stilizált m ű v észet ez, és  S ziklay  
Erika érez te ti  is, n ém i ro k o k ó  rá já t­
szással. A  B rahm s-dalok  k itűn ő ízlés­
sel összeá llíto tt kis an tológiá jában  
is a szerep já tszó  dalok  s ik erü ltek  
a leg jobban . A  p á rbeszéd es „D u nkel, 
w ie d u n ke l”  a leg én y  és  a leán y  
hangváltásávál, a n ép ies -h e ty k e  
„S ch w a lb e sag m ir an”  és  a S zere ­
nád. D e S zik lay E rika zen e i kultúrá­
ja  m eggyőzően  b izon yít o tt is, ahol 
a hangja term észeté tő l tá vol álló lírai 
ellágyulást k e l l  to lm á csoln ia : gon dol­
ju n k  az „Im m er le iser”  k ezd etű  dal 
választékosán  érzelm es krom atikájára  
a sorvégek en . M ind am ellett a leg ­
sz eb b ek  a M u s s z o r g s z k i j  -da lok  
voltak . A  G yerm ek szoba  cik lu st talán  
eg y  S zik lay Erika típusú  kortárs é n e ­
k esn őre  gondolva írhatta a k ö ltő -z e ­
neszerző . A  g y erm ek ien  dadogó én ek -  
beszéd  m ilyen  term észetes  gesztussal 
— m int g y erm ek  a babát —  húzza  
m aga u tán  a n ép ies-m eseszerű  dalla­
m osságot! D allam szépségnek  és  g y e r ­
m ek i já tékosságna k  ez  a v ilágiroda­
lom ban  egyed ü lá lló  párosítása n em  
v esz é ly te len  e le g y : nagyon  tudatos  
én ek m ű vész  kell hozzá, h ogy n yom a  
se m aradjon  ben ne a gyerekszob á b a n  
k ed vesk ed ő  v ilág fi éd esk és  gesztusá ­
nak. S zik lay Erika k om olyan  v e tte  a 
já ték o t, a naiv és m égis m élységesen , 
sőt bölcsen  em b eri gén iusz ez  eg y s z e ­
ri m egnyilatkozását.

N agyon  szép en  sikerü lt az „ In te r fó -  
rum  ’73”  fia ta lja inak h a n g versen ye is. 
A z ú j n em zed ék ek n ek  év rő l év r e  
m egism étlőd ő  k ed ves  sora kozója  a 
f  értőd i E s t e r h á z y  kastély  
H a y d n  -m eg szen te lte  k ö rn y eze téb en  
eddig is hatásosan járu lt hozzá a m a­
gya r teh ets ég ek  b e l-, és  kü lföld i m eg ­
ism eréséhez. Ez idén  eg y  k la rin étm ű ­
vész, B e r k e s  K á l m á n ,  egy  
csellista, O n c z a y  C s a b a  és  eg y  
hegedűs, S z e n t h e l y i  M i k l ó s  
kerü lt a tv  reflek tora in a k  fé n y k ö r é ­
be. ö k  vonu ltak  fe l  a k iscelli udvar­
ban is, o lyan  k ivá ló  zongoristák  tár­
saságában, m int K o c s i s  Z o l t á n  
és  V  a r g a  C s i l l a .  Talán n em  vo lt  
m ég fiatalság, a m ely  en n y ire  m agától 
ér te tőd ő  b iztonsággal és fesz te len ség ­
gel v e tte  voln a  b irtokába  a n y ilvá ­
nosságot. S zép ek  voltak  és k ön n ye­
dek, m ár m eg je len ésü k b en  is,' jó k e d ­
vű zavartalansággal m utatták m eg  
m agukat a közön ség n ek , am elyn él  
ezerszer te  n agyobb  nagyságrendű  n é ­
z ő s e r e g h e z  szoktatta  m ár ők et a tv. 
És n agyon  szép  volt a m űsoruk is, 
n égy  nagy pillér-szám ával, a B e e -  
t h o v e  n -szonátáva l O nczay, a B ar- 
tók -rap szód iáva l S zen thelyi, a S c h u ­
m a n  n -soroza tta l B erk es  és  a C on t- 
ra sts-trióva l S zen thelyi, B erk es  és  
K ocsis  Zoltán  szám ára. A z  Op. 102/T. 
C -dú r csellószonáta  rem ekm ű , eg y ik e  
azokn ak  a trou va ille-csodá kna k, a m e­
ly ek  B eeth ov en  késői m ű veib en  a 
leg k ev ésb é  m agyarázhatóak. Tém ák, 
a m ely ek et kitalálni n em  lehet, n é­
hány h angból álló, v ég telen ü l eg y sz e ­
rű dallam ok, a m elyek rő l azt h inné 
az em b e r :  a világ k ezd ete  ó ta  m eg vo l­
tak, csak m eg  k e lle tt  leln i ők et. A  b e ­
f e je z ő  té te l n em csa k  m egtalá lja  ez t a 
tém át, d é a term észetes  le lő h e ly é t is 
m egm u ta tja : a k ét hangszert. Ez a m ű  
a cselló  és a zongora  sze llem éb en  szü ­
letett , m intha a k ét hangszer é le tre  
k eln e és  m int eg y  an im ációs film ben , 
önm agát m ondaná el. O ncza y Csaba  
és  V arga Csilla é r te tték  e z t :  tudták, 
h ogy  csak a hangszert k ell szólni en ­
gedni. N agyon  jó  vo lt B artók  1. 
rapszódiájának előadása is, a m elyet  
S zen th ely i M ik lós — K ocsis  Zoltán  
k ís ére tév e l — eg y  S zigeti J ózse f póz  
talanságával, nagyvonalú  eg yszerű sé ­
g év e l  já tszo tt el. B erk es  K álm án  — 
szin tén  K ocsis  Zoltánnal — Schu  
m ann F a ntasiestü cke cím ű  három  da­
ra b já t adta elő , e lég  n eh éz  fela da tot  
válla lva é s  egyszersm in d  b izon yítva  
azt, h ogy  a rom antika  — m árm int az 
igazi, m élyb ő l jö v ő  és  em b eri — e g y ­
általán nem  áll o lyan  távol e ttő l  a 
fia talságtól. H anem  az es t te tőp on tja  
m égis B artók  C on trasts-trió ja  volt. A z  
e llen té tek  — h angszerek , tem pók , 
hangulatok, tartalm ak hallatlanul k i­
é le z e tt  szem benállásának  — fe szü ltsé ­
g e  a fia ta lok  n agyszerű  előadásában a 
m ester e  k éső i m ű v én ek  olthatatlanul 
lobogó  fia talságát igazolta : ím e á
kontraszt, a világ és term észet m élyé ­
be pillantó lassú té te l  körü l a század  
legra g yogóbb  „k ö n n y ű  z e n é je ” .

N e fe led k ezzü n k  m eg F a r k a s  
F e r e n c  b oron gá s-h eroiku s Balladá­
járól, O ncza y és  V arga Csilla előad á­
sában, sem  az est bem u ta tójáról, K o ­
csis Zoltán  apró, v irtu óz  é s  nagyon  
m odern  fén y ek b en  csillogó  tr ió -sz ere ­
nádjáról. És ne fe led k ezzü n k  m eg  az 
egesz  es te  jó  hangulatáról, pedig n e ­
héz nem  m eg fe led k ezn i róla, m íg az 
em b er  a szég yen le tes  állapotban  leve  
K iscelli u tcán  szánkázva le n em  ér  a 
B écsi útra. A já n lju k  a III. kerületi 
bölcs Tanács f ig y e lm éb e !


